TreoV

DESIGN ANDREA CROSETTA

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Waitt x 3.413

Watt At 60° = Watt At 50° x 1.264
Waitt At 40° = Watt At 50° x 0.750
Waitt At 30° = Wait At 50° x 0.518
Waitt At 20° = Watt At 50° x 0.307

p max = 10.0 bar

Treo V E E E

UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20°
At 30° 55°/45°/20°

@ (N
q 0
IS}
o
I
A
The availability is limited to stocks 45/3 3
Disponible jusqu'a épuisement des stocks M
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[ BASIC | Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial

BIAN = BCOR = NEOP

Standard connection / Raccord standard
Standard Anschluss / Conexion estindar
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art* = item / modéle / Artikel / articulo
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Replace _ with connection S (Lefi) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
Um linker oder rechter Anschluss zu bestellen. bitte das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Sustituir el _ con las conexiones S (Izquierda) o D (Derecha).

I* = pipe centres / distance entre depart et refour / Achsabstand / distancia entre las conexiones

Lt* = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt fir Element / contenido de agua por cada elemento
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DESIGN ANDREA CROSETTA

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Watt x 3.413

Watt At 60° = Watt At 50° x 1.264
Watt At 40° = Watt At 50° x 0.750
Watt At 30° = Watt At 50° x 0.518
Watt At 20° = Watt At 50° x 0.307

p max = 10.0 bar
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Replace _ with connection S (Lefi) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
Um linker oder rechter Anschluss zu bestellen. bitte das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Sustituir el _ con las conexiones S (Izquierda) o D (Derecha).

Optional
. : 0 0 - 0 0
¥ X = 00 3 100
s - . R :
(P* = 232) (P* = 234) . (P* = 229) L (I* =5cm)
Angled Valve Towel hooks D <16 mm Sleeving kit
Vanne équerre Paire de patére [CROM] CTR Kit couvre tuyau
Eckausfuhrung Ventil Crochet das Bugel Rosetten
Vélvula a escuadra Percha 16 mm < & < 24 mm Kit cubre tubo
[CROM] E12SQR [CROM] TIR [CROM] CWR [CROM] C5R

*other colors and finishes on page / autres couleurs et finitions a la page
andere Farben und Ausfilhrungen auf Seite / ofros colores y acabados en la pégina:

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt fir Element / contenido de agua por cada elemento
P* = page / page / Seite / pagina
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